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A BOLGÁR SZÖVETKEZETI VEZETŐKET, — A „NÉP EMBEREIT" — 
LELKES SZERETETTEL FOGADTA A MAGYAR FALVAK NÉPE

A Falu-Gazdaszövetség a Gyöngyösbokrétával karöltve, pompás népi bemutatót ren­
dezett Galgakévizen a vendégek tiszteletére

Am ikor a múlt évben a magyar 
szövetkezeti mozgalom vezérkara, 
Schxmdi Károly dr., titkos tanácsos, 
a Magyarországi Szövetkezetek Szö­
vetsége elnökének vezetésével, hosz- 
szabb látogatást tett Bulgáriában, 
tolmácsolta a magyar szövetkezetek 
és szövetkezők szívélyes és szeretettel­
jes meghívását is.

Ennek a meghívásnak tettek ele­
get a .bolgár szövetkezeti vezetők 
azzal, hogy május 11-én, m integy hú­
szán Budapestre érkeztek. A  vendé, 
gek fogadtatását- intéző bizottság úgy 
állította össze a nagy szeretettel várt 
vendégek útitervét, hogy a hivatalos 
'ünnepségek, tanulmányi látogatások' 
után, nyomban megteremtse a köz­
vetlen kapcsolatot a bolgár szövetke­
zeti vezetők —  akiket, amint azt 
B án ffy  Dániel báró földmivelésügyi 
m iniszter megállapította hazájuk­
ban, roppant találóan, „a  nép bará­
tai*' névvel illetnek —  és a magyar 
nép, a falvak, tanyák társadalma kö­
zött. E z a célkitűzés indokolja, hogy

a Budapesten kívüli útiterv első 
szakaszának megrendezését ép­
pen a Falu-Gazdaszövetségre 

bízták.

Szövetségünk á magyar já b a  és nép 
ősi művelődési értékeit őrző és ha- 

• gyományait ápoló Országos Magyar 
Bokrétaszövetséggel karöltve, . szívből

■ .'jövő. szeretettel ■ és ünnepség kereté­
ben vézétté  él' a két nemzet szövetke­
zeti vezetőinek társaságát a pestnie-

. gyei Galgah évizen a magyar falu né­
péhez.

Galgahéviz’ ez a főváros közelségé­
ben fekvő, nagyon csinos és' jelleg- 

. zetesen m agyar község, amely mind­
máig épen őrzi az ősi hagyományo­
kat és erényeket, kivételes képességű 
és tevékeny főjegyzője, Ubrankovics

■ E rn ő ' vezetésével, nagy örömmel ke- | 
érült, a kitüntető szerep. a. bolgár és ' 
magyar - szövetkezeti - férfiak  fogad­
tatásának betöltésére; Aiotíer Dezső 
ískolafelügyelö, a helyi bokréta ki­
tűnő és lelkes vezetője, pedig a helyi 
bokréta Sokat készítette elő az ünnep-

az amúgy is tiszta és rendezett köz­
ség tökéletes ünnepi külsőt öltött: 
az iskola előtt, m agyar és bolgár 
nemzeti színekkel, virágzó orgona­
ágakkal díszítettem diadalkapu állt; 
az országutat v -  m ert hála a Gond­
viselésnek, ezúttal nem esett az eső 
és „békebeli** májusi napfény ragyo­
gott —  szorgos kezek állandóan lo­
csolták, hogy a porképződést megaka­
dályozzák. A diadalkapu előtt kato­
nás rendben felsorakozott a leventék 
diszszakasza; apró piros-feher-zöld és 
feh é r -zöl d-p i r os pap i r zás zlócsk ákat
lengetve, pedig hosszú sorban feláll­
tak az iskölásgyermekek.

A  fogadtatásnál megjelent előkelő­
ségek sorában ott voltak többek kö­
zött: vitéz Czanik Géza járási főszol­
gabíró, Ubranköviis E rn ő községi fő ­
jegyző, Aczél Aladár róm. kát. plé­
bános, Buzássy Béla dr. alezredes, 
járási leventeparancsnok, N otte r  De­
zső i-skolafelügyelö, a helyi 'bokréta- 
sok vezetője, Bauer Barnabás, Szende 
Antal és Huszár Mária tanítók, Kiss 
János községi bitó' vezetésével 'a köz­
ségi elöljáróság tag ja i és Vadkerti 
János okleveles gazdával az élükön, a 
szövetkezeti intézmények és gazdakör 
tagjai. A z Országos M agifar Bokréta

Szövetség részéről Paulin i Beláné és 
Szilárd Antal titkár; a Falu-Gazda­
szövetség részéről pedig .Szekeres 
László dr. igazgató, Mayer Emil a 
„Vasárnap** felelős szerkesztője, Bar-, 
toss Károly szerkesztő és Kánya T e ­
rézia, a női szakosztály vezetője je ­
lentek meg.

Megérkeznek a vendégek
Fél 11 órakor érkezett meg a bol­

g á r  vendégeket hozó hatalmas autó­
busz, amely a diadalkapu előtt mint­
egy félszáz méternyire á llt meg. E gy­
másután szálltak ki Gönci? Ghristo, 
& Bolgár Szövetkezetek Szövetsége el­
nöke, M ichaüóv..Demeter v. földmi­
velésügyi miniszter, Vassilev ítadi, 
volt földmivelésügyi miniszter, N iko- 
’.ov Iván, a Bolgár Földrnives Szövet­
ség igazgatója vezetésével érkező 
bolgárok és családtagjaik. Magyar 
részről resztvettek az utazáson 
Schandl Károly dr. és neje, Löchcrer 
Béla, az O M T K  vezérigazgatója és 
neje. Jakab Lászlód az O M T K  igaz­
gatója, Both  Dezső dr., a O K H  ügy­
vezető igazgatója, Wankr. Gusztáv. 
az O K H  igazgatója; Balhó Gyula, az 
O K H  titkára és m ég sokan mások.

A papiros-megegyezés csak akkor értékes, 
ha annak ércfedezete a népek kölcsönös szeretefe

május 16-ra,

A diadaíkapuhoz gyalogosan közé­
ledő előkelőségeket, a leventék feszes 
tisztelgése és á zászlókat lengető, ki­
pirult arcú iskolás gyermekek és ün- 
neplöruhás. felnőttek lelkes éljenzese, 
Huj-huj-hajrá! és H urrá ! kiáltása 
köszöntötte. A 'ren dk ívü l meleg es 
szívélyes üdvözlés szemmellát-hatóan 
nagy hatást tett a vendégekre. A z ün­
neplés csillapultával Szekeres László 
dr., a Falu-Gazdaszövetség igazgatója 
lépett a vendégek elé. hogy a Szövet­
ség nevében köszöntse őket.

—  A Falu-Gazdaszövetség ve­
zetősége Mayer János, Schandl 
Károly, valamint a táborunkba 
tartozó földmives nép nevében 
igazi magyar szeretettel köszönt- 
jük bolgár testvéreinket a köz­
ségben, ahol népünk életét, szo­
kásait, ruházatát, hagyományait, 
munkásságát először van alkal­

muk szemtől-szembe látn i —  
mondta Szekeres László dr.

—  Mi, magyarok és bolgárok, 
mindketten egyform án a fö ld  népe 
vagyunk; a barázda szerelmesei, 
akik a földből munkáljuk ki v e re j­
téke* munkával mindazt, amire ma­
gunknak, családunknak és tágabb 
családunknak, hazánknak szüksége 
van. Keményen dolgozunk a földön 
és a földért, de, ha kell, e g y f o r ­
m a  v i t é z s é g g e l  h a r c o l u n k  
i s  é r t e .  M agyar és bolgár vér 
együtt oihlott a ,világháború alatt 
is, ősi földünkért.

---- Most, amikor a testvérnemzet
fia i ideérkeztek a magyar földre,, 
nem a mesterkélt szavakra kiván­
csiak. neni is ilyennel várjuk a m i' 
vendégeinket, hanem szívből fa ­
kadó, a testvérnek kijáró szeretet- 
megnyih ánulással.

Rövid köszöntése további során bi-: 
vatkozott Szekeres László dr. arra, 
hogy a magyar városok legtöbbjének 
a határában meg .'leh,et. találni a bol­
gár kertészeket, akik hosszú évtize­
dek óta élnek körünkben, soha meg 
nem , zavart békés egyetértésben, 
majd kijelentette, hogy a jövőben a 
Falv-Gazdaszöveiség meg fog ja  szer-, 
verni a pompásan bevált német 
olasz gazdaifjusági csereakció niiHtár 
iára a bolgár— magyar csereakciót is, 
mer.t —  úgymond —

a diplomaták papiros-megegye­
zése csak akkor értékes, ha an­
nak ércfedezetc népeink köl­

csönös szeretete.

N agy  éljenzéssel fogadott szavait 
.azzal a  kéréssel fe jezte  be, hogy a 
bolgárok olyan testvériesen érezzék 
magukat a  magyar falvak népe köré- 
ben, m in t amilyen őszinte szeretettel
u. nép Őket vár.já.
. Szekeres László d r.'szavait bolgár 

"nyelven állandóan tolmácsolta a ven­
dégeknek a Bulgáriában ' élő Fehér. 
Géza egyetemi magántanár.

Ubrankovits Ernő fő jegyző  köszöti- 
tötte ezután néhány szívből jövő  me­
leg szóval a vendégeket, majd N iko lov  
Iván, a Bolgár Földmives Szövetség 
igazgatója válaszolt bolgár nyelvén- 
Szavait ugyancsak Fehér. Géza ford í­
totta magyarra.

Hangsúlyozta beszédében. Hogy 
soha nem. fe le jtik  el azt a kivételesen 
szeretetteljes fogadtatást, amelybeü 
Mügijarországon részük volt. De kü­

lönösen örülnek most, amikor a ma- 
gyár fa lut ismerik meg. A  szövetke­
zeti vezetők a szövetkezők m illióit 
képviselik, a bolgár szövetkezeti m il­
liók  nevében tolmácsolja tehát. a. bol­
gá r nép köszönetét és üdvözletét.

A  rövid 'beszédek elhangzása utóin,' 
a -megjelent előkelőségeket mutatták 
be a bolgár és a magyar szövetkezeti 
vezetőknek, majd a leventék diszsz-a- 
kasza és az elemi . iskolások hosszú 
sora után a vendégek a Levente-ott-. 
hon elé-vonultak.

Fondjelenet, lakodalmas­
ás kanásziánc bemutatása

A  szinte télies'; hetek ellenére is 
-tavaszi díszében és színeiben pompázó 
háttér, -mint díszlet előtt, vonul­
tak Tel gyors egymásutánban a gal- 
gah'évizL gyöngyö,sbokrétások. .Zugó 
taps kísérte az arany-pártás, díszes-* 
ruhás menyecskék tréfás-nótás fonó* 
jelenetét, a gyönyörű lakodalmas tán* 

-cot, három legény -bravúros kanász- 
táncát és a jövő bokrétásainak, a ki 
gyerekeknek táncos-mókás játékait.

SZAKÜZLETE ,

ingyen  óríegy*óH 5* é* íe lvUógosíló si telild a  le gk ö n n y eb b en  megtójaultuktó hangszerrő l.



VASÁRNAP 1941 májas 2a.

A' pompásan sikerült rövid jelene- 
.tek után a vendégek, akik sűrűn fény­
képeztek, nagy lelkesedéssel és elis­
meréssel mondtak köszönetét a galgai 
bokréta vezetőjének, No.tter Dezső 
iskolaielügyelőpek és derék csoport­
jának, valam int az Országos Magyar 
■Bokréta Szövetség központi kiküldöt­
teinek.

A z  előadás után a vendégek bevo­
nultak a Levente Otthon termébe, 
ahol a Bokréta résztvevői fr iss  pogá­
csával és tüzes túrái rizlinggel' kínál­
ták m eg . a  vendégeket.

Háromnegyedórás tartózkodás után 
a vendégek beszálltak az autóbuszba 
és folytatták utazásukat Mátraháza, 
Gallyatetö és L illa fü red  felé, szivük­
ben frissen őrizve meg a magyar 
fö ld  első és szívből jö t t  üdvözletének 
szép emlékét . . .

A  Magyarországon tartózkodó bol­
gár szövetkezeti vezetők Galgahéviz- 
ről Egerbe, majd Lillafüredre, onnan 
a Hortobágyra látogattak el. M inde­
nütt nagy érdeklődéssel szemlélték 
meg a bemutatott érdekességeket. 
Szolnokon a gabonatárházat és a 
vetkezeti intézményeket tekintették 
meg, majd Kecskemétre és Kiskőrösi** 
látogattak el. Kecskeméten ; 
M ASzOBSz hatalmas borpincéit, < 
Hangya gyümölcscsomagolóját és : 
többi szövetkezeti intézményt tekin­
tették meg.

A  bolgár vendégeket utazásuk alatt 
mindenütt a legnagyobb szeretettel 
és meleg ünnepléssel fogadták és lát­
ták vendégül a helyi társadalom elő­
kelőségei.

■ -jS. k .

Spoleto hercege lesz Horvátország hirólya
Előtérben a ném et-francia m egegyezés

A  n a g y  h á ború  esem ényei a m ásod ik  
év 38. hetében

A  nemzetközi érdeklődést az el­
múlt héten is inkább a diplomáciai 
lépések várható eseményei foglalkoz­
tatták. V ilágszerte érdeklődéssel vár­
ták, m it fo g  tartalmazni a német­
francia  megállapodás. .Egyelőre fran­
cia hivatalos jelentésből tudjuk, 
hogy a párisi tárgyalások 100.000 
.francia hadifogoly  szabadonbocsátá- 
fiát eredményezték, de azt is je lz i a 
francia  sajtó, hogy „az eseménye­
ket újabbak követik ", s hogy most 
nem kell felkészülni újabb Versail- 
ilesra, amelynek áldozata ezúttal 
Franciaország volna, hanem —  hála 
,a győző nagylelkűségének —  ,,Fran- 
ciaos'zág k i fo g ja  heverni veresé- 
!gó t és m eg fo g ja  kapni o,z európai és 
gyarm ati nagyhatalomnak k ijá ró  h e ­
lyét", —  m iiit Pé ta ih  tábornagy 
mondta.

H ogy m indezért mi az eilenszol- 
gáltat-ás —  Ném etország hallgat róla- 
Valószínű, hadi okokból. Annyi azon­
ban már is nyilvánvaló, hogy a né­
metek felhasználhatják a sziria i re­
pülőtereket az Ira k  fe lé  történő re­
pülésekre. A z  angol kormány viszont 
minden felhatalmazást megadott a 
keleti haderőknek, hogy a Szíriában 
lévő német repülőgépek ellen tevé­
kenységet fe jtsen ek  ki. Am erika is 
gyorsan válaszolt a hírre, őrizetbe 
vette a kikötőiben horgonyzó fran­
cia hajókat. Rooseve lt pedig k ije len­
tette. hogy Franciaországnak válasz­
tania kell a Ném etországgal való 
együttmliködés, vagy  Am erika barát­
sága között.

A  német diplomácia tevékenysége 
erőteljesen fordu l ismét a Közel-Ke­
let felé. Papén  ném et nagykövet an­
karai tárgyalásai a legnagyobb való­
színűség szerint összefüggésben álla­
nak a legközelebb várható közelkeleti 
fejleményekkel. Sorozatos közelke­
leti tárgyalásokat fo ly ta t a szovjet 
nagykövet is. A  szovjetkormány tá­
m ogatja az iraki haderőbe Önként 
belépő repülőit, s moszkvai hivatalos 
jelentés szerin t a Szovjet-Unió és 
Jrak között jegyzékváltás történt a 
diplomáciai és kereskedelm i kapcsola­
tok felvétele tárgyában. A moszkvai 
és isiam buli jelentésekből az sejthető, 
hogy

Ném etország és  Oroszország bé­
késen és barátságosan megoszt­
já k  egymás közö tt a  közelkeleti 

érdekkört.

M indezek után az amerikai kül­
ügym iniszter m ár sürgeti, hogy ..fel­
fegyverezzék és ellássák azokat, akik­
nek sikeres ellenállása az Egyesült 
Államok sa ját biztonsága szempont­
jából életkérdés." A z  amerikai bel­
ügyi állam titkár pedig azért sietteti 
a beavatkozást, m ert ha A n g lia  ösz- 
szeomlik, az E g y esü lt Államok egye­
dül nem védekezhetnek „az egész v i­
lág ellen".

A  német sa jtó  szerint ezeknek az

am erikai beszédeknek ,..egy előnyük 
mindenesetre megvan:

Európa népeit em lékeztetik 
arra, hogy nekik is  vannak ér­
dekeik, amelyeket k ívü lrő l nem 

volna szabad veszélyeztetn i."

A n go l és olasz azonos tartalmú  
hivatalos jelentés szerint 

Am ba-Aladzsinál, Abesszíniában 
az aostai herceg  csapatai hősi 
e llenállás után megszüntették a 

harcot.

A végsőkig ellenálltak az óriási túl­
erőnek. De élelmiszer és v iz nélkül 
maradtak és sebesültjeiket sem tud­
ták ápolni. Végü l is parancsot kap­
tak, hogy; szüntessék meg a harcot.

V itézségüket az angolok is e lis ­
merték, M eghagyták a fe g y v e ­
reiket és tisztelegtek előttük. A  
legendás hirü aostai herceg osz­

tozott katonái sorsában.

A z  olasz sajtó és-vezető körök egy ­
hangúan megállapítják, hogy Olasz­
ország büszke a hős fia ira , s csodá­
latos elszántságukból az olasz nép u j 
erőt m erít.

*
N agy  eseménye a nemzetközi poli­

tikának az ünnepélyes szertartás, 
amely május 18-án zajlott le Róm á­
ban, a k irá lyi palotában. A  horvát 
küldöttség An te Pavelics dr. id e ig le­
nes állam fő vezetése alatt m egjelent 
az olasz király és császár előtt s írás­
ban, amelyet Pavelics  olvasott fe l,  azt 
a  kérést terjesztette elő, hogy az 
olasz uralkodó egyik savoyai herceget 
je lö lje  k i Horvátország koronájának 
viselésére.

—  O laszország szívvel-lé lekkel 
az önök dicső nemzete o ldalán 
á ll —  mondotta a k irá ly  és csá­
szár és én szeretett unoka­
öcsémet, A im ona savoya-aoatai 
herceget, Spoleto hercegét je lö ­
löm ki a független  H orvá t­

ország királyául.

A  Duce és A n te  Pavelics horvát 
államfő az ünnepélyes szertartás után 
Olaszország és Horvátország részéről 
terü le ti, katonai, szavatossági és 
együttműködési szerződéseket Írtak  
alá. Este M ussolini diszebédet adott a 
horvát küldöttség tiszteletére s po­
hárköszöntőjében azt a szándékát 
hangoztatta, hogy tevékeny és term é­
keny együttműködés jö jjön  lé tre  a 
két szerződő állam között. A n te  P a ­
velics azt válaszolta, hogy az A d ria  
ezután nem szétválaszt, hanem egye­
sit. A  büszke és független horvát nép 
szabadon csatlakozik a tengelyhatal­
mak létesítette uj európai rendhez. 
Estebédet adott a z  olasz k irá ly  és 
császár is. Utána a horvát bizottság

elutazott. A z  uj k irá ly koronázását a 
közeljövőben tartják m eg Zágrábban.

önálló  állammá * alakul á t Monte­
negró is, amely szintén szoros kap­
csolatban áll majd ■ Olaszországgal.

Érdekes h írként em líti az egyik elő­
kelő olasz szaklap, hogy

Fiume M agyarországnak és az 
önálló H orvátországnak kikötője 

le s z . . .

Bánffy Dániel b á ró :
A zsídóbirtokok átvételének meg.

gyorsítása nemzeti érdek
B á nffy  Dániel báró földmiveléa- 

ü'gyi m iniszter rendkívül érdekes cik­
ket ir t a M agyar É let P á rt értesítő­
jében „A  zsidó . birtokok átvételének 
meggyorsítása nem zeti érdek“  cím­
mel, Vázolja  a magyar földbirtok­
politika időszerű kérdéseit, áttekintő 
képet nyújt a fö ldreform  során eddig 
elért eredményekről, majd rámutat 
arra, hogy a telepítési; hitbizományi 
és a második zsidótörvény alapján 
1936 ju lius  1-tő l ez év április  30-áig 

a fö ldm ivelésügyi m inisztérium
203.000 kát. hold mezőgaz­
dasági terü letet szerzett meg s 
ju ttatott m integy 33.000 arra 

érdemes egyénnek, 

legnagyobbrészt törpe- és kisbirtokok 
kiegészítésére.

A  magyar fö ldb irtokpo liiika  ered­
ményeit tehát családtagokkal együtt, 
m integy 165.0O0-en élvezik.

Megem líti a földm ivelésügyi m i­
niszter, hogy a megszerzett ingatla­
nokon eddig több m in t 7000 házhe­
lyet alapítottak. A z  ingatlanok tulaj­
donjogi megszerzése során összesen 
92.250 kataszteri holdat szereztek 
meg tulajdonul, 51,821.436 pengő 
értékben. A  minisztérium haszonbér­
leti formában is szerzett ingatlano­
kat kishaszonbérletek alakítására és 
pedig 110.779 katasztrális holdat, és 
ezen a területen kishaszonbérletekkel 
lehetővé tette  az önálló gazdálkodást 
azoknál, akik töke hiányában tu la j­
dont nem szerezhettek. A  földmivelés-

ügyi m inisztérium  tulajdoni és kis 
haszonbérleti juttatások céljaira ősz 
szesen 203.000 holdat szerzett meg 
ezenkívül közvetett utón is hozzá 
járu lt a földmi'vestársadalom ingat 
lanszerzésének előmozdításához. Ily- 
módon

közel 400.000 holddal gyarapo­
dott a kisebb birtokok terü lete 

az egész országban.

A  zsidó birtokokkal kapcsolatban
a következőket ír ja  a földmivelésügyi 
m iniszter:

—  A  m agyar földb irtokpo litika  
legsürgősebb feladata: a  zsidó b irto ­
kok keresztény kézre juttatása. .4 
törvény hatályba lépése óta összesen 
931 tulajdonost köteleztünk, 149.584 
kataszteri hold zsidó b irtok  átenge­
désére.

A rra  törekszem, hogy a zsidó­
birtokok átvételét lényegesen 

m eggyorsítsam

és ezért elrendeltem  a b irtokpo litika i 
személyzet létszámának szaporítását.

A  zsidóság birtokállom ánya ed­
d ig  több mint 80.000 holddal 

csökkent.

M egállapítja  végül a m iniszter, 
hogy erélyesen fejleszteni k ívánja a 
mezőgazdasági tömegoktatást, m ért 
csa.< ettő l várhatjuk, hogy az uj  kis- 
birtokosok jó l fognak gazdálkodni.

P O L I T I K A
A  B O L G Á R  S Z O B R A N J E  É S  A  
M A G Y A R  K É P V I S E L Ö H A Z  E L ­
N Ö K É N E K  T Á V I R A T V Á L T Á S A

A  bolgár Szobranje elnöke, Logo - 
fetow  N ikola, az alábbi táviratot in­
tézte Tasnádi N agy  Andráshoz, a 
képviselőiház elnökéhez:

„A  mai napon munkára ismét ösz- 
szegyült bolgár Szobranje üdvözli 
Nagyméltóságod személyében a ma­
gyar képviselöházat és a magyar nem­
zetet, v itéz magyar fegyvertárs&ink- 
nak a balkáni hadjáratban való rész­
vétele alkalmából, amely leigázott 
magyar és bolgár területeknek adta 
vissza a szabadságot."

A táviratra Tasnádi Nagy  András 
a következő választ adta:

„Ú gy  a m agyar nemzet törvényes 
képviselete, az országgyűlés^ képvi- 
selöháza, m int a magam nevében há­
lás szívvel köszönöm Excellenciádnak 
e Excelienciád utján nemes fegyver­
társunk és barátunk, a bolgár nem­
zet törvényes képviseletének, a Szob- 
ranjenak üdvözletét, melyet a balkáni 
felszabadító háború dicsőséges befe­
jezése alkalmából hozzám, m int a ma­
gyar képviselöház elnökéhez intézni 
szives volt. Isten áldja Bulgáriát és 
tegye áldásossá barátságunkat."

R I C C A R D I  O L A S Z  M I N I S Z T E R  
E L U T A Z O T T

Riccard i olasz valutaügyi minisz­
ter négynapos budapesti tartózkodás 
után feleségével és kíséretével má­
jus 15-én visszautazott Rómába. A z  
olasz m inisztert ünnepélyesen bú­
csúztatták. A  Riccardi olasz mi- ! 
niszter budapesti tárgyalásairól k i­
adott hivatalos közlemény hangsú­
lyozza, hogy azok hozzájárultak az 
olasz-magyar kapcsolatok további 
megerősítéséhez.

W E I S  I S T V Á N  D R .  
K Ö Z E L L Á T Á S I  Á L L A M T I T K Á R

A  Korm ányzó U r  Weis István dr, 
egyetemi ny. r. tanárt, a Falu-Gazda­
szövetség elnöki tanácstagját, a köz­
ellátási tárcanélküli m iniszter alá 
rendelt Országos Közellátási H ivata l­
hoz á llam titkárrá  nevezte ki. A z  uj 
államtitkár egyike a m agyar szellemi 
élet legalaposabban képzett s egyben 
légmodernebb munkásainak, aki kül­
földi tanulmányutakon is á tfogóvá 
tett, széles látókörét elsősorban, a 
magyar társadalom korszerű problé­
máinak felkutatására és m egvilágí­
tására irányozta, legemlékezetesebb 
sikerű könyvét írva meg ebben a 
tárgykörben „ A  mai m agyar társa­
dalom" címmel. Általános és szak­
tudása egyaránt biztosítékul szolgált 
az illetékesek előtt arra, hogy uj fe l­
adatkörében ráterm ettségét kiválóan 
fog ja  a köz javára gyümölcsöztetni.

A  F A K S z . tizenhat év  a latt 43 
ezer k isem ber számára tette  lehe­
tővé ön á lló  ha jlék  megépítését. A z
Országos Falusi Kislakásépitési Szö­
vetkezet, ■—  a F A K S z. —  most tette 
közzé évi jelentését, amelyből kitű­
nik, hogy ez a nagyjelentőségű intéz­
mény a kislakásépitési akció megin­
dítása óta  eltelt 13 év alatt 48.239 
egyénnek, te tte  lehetővé, 59,867.260 
pengő h ite l nyújtásával, hogy csa­
ládi házat építsen. A z  inté=mény k i­
tűnő szervezettségét és a magyar 
mezőgazdaság kisembereinek becsü­
letes jószándékuságát bizonyítja, 
ipgy a közel másfél alatt, e csaknem 
'élszázezer adós közül mindössze 782 
ellen k e lle tt ingatlanárverést kérni 

| és csak 306 vesztetté el nemfizetés 
m iatt ingatlanát.
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M eg je len t a  házhely-rendelet
..A kormány, m int azt a miniszter­

elnök 'bemutatkozó beszédében is k i­
jelentette, a házhely szer zések elő­
mozdítását egyik legfontosabb fe l­
adatának tekinti. A  miniszterelnök e 
tárgyban tett ígéretét váltja valóra 
ü&nffy Dániel báró magyar királyi 
foldmivelésügyi miniszternek a kis- 
haszonbérleti törvénynek a házhely­
szerzésekre vonatkozó rendelkezéseit 
'Hatályba léptető és a hivatalos lap 
ttajus 18-iki számában 99.000— 1941. 
J\ M. szám aíatt közölt rendeleté.

A  E á z J a e l y s s s e r z é s á

e l já r á s
A  házhelyek juttatására irányuló 

eljárás megindítását a rendelet a 
községi e löljáróságokra bízza. H a a 
tttazögakdasági népesség, ideértve a 
falusi kisiparosokat és kiskereske­
dőket is, lakásviszonyai indokolják 
s a községben házhelyjuttatásra ér­
demes, t íz  olyan személy van, aki­
iek házépítésre alkalmas házhelye 
ftincs és a sa ját erejéből sem tud 
é r e z n i ,  a községi elö ljáróság a fö- 
«z~lgabiró utján véleményes javas­
latot tesz a várm egyei magyar ki- 
*ályí gazdasági felügyelőségnek. A  
községben bármely házépítésre al­
kalmas beépítetlen ingatlan megsze­
d h e tő ,  ha azonban a házhelyek 
d íjá ra  alkalmas ingatlan tulajdo­
nosa olyan földm ives, akinek ezen 
k a t la n á n  fe lü l összesen nincsen 
táég 50 kataszteri hold mezőgazda- 
•'tági ingatlana, a községi elö ljáró­
ság a tulajdonos kérésére m egfelelő 
á&ereépuletet is  köteles kijelölni.

A  községi e lö ljáróság javaslatát 
á vármegyei gazdasági felügyelőség 
Vizsgálja fe lü l és  szükség esetében 
helyszíni tárgya lást is tart. A  gaz­
dasági fe lügyelőség  minden esetben 
helyszíni e ljá rás t köteles tartani, 
ka a községi e lö ljáróság ötvenhél 
több házhely alakítását javasolja, 
vagy ha ezt a főszo lgab író kéri. A  
Rendelet részletesen szabályozza a 
kelyszitti tárgyalás lefolytatásának 
táódiát. A  helyszín i eljáráson min­
den “arra ille tékes hatóság részt 
vesz, hagy a legteljesebb szakszerű­
i g  biztosítása mellett a házhelyek 
Egészséges családi otthonok építése 
céljára minden szempontból meg­
feleljenek.

A rendelet a törvénynek az áten­
gedésre kötelezésre vonatkozó ren­
delkezéseit csak egyezség hiányában 
kívánja alkalmazni, ezért az eljárás 
«oran a házhelyek céljára alkalmas 
higafelanok tulajdonosaival lehetőleg 
ügyességet kell létrehozni.

Sokgyermekesek 
előnyben!

rendelet a sokgyermekes csalá­
dok otthonhoz ju ttatását népessé­
günk erőteljesebb szaporodását és 
az egyke leküzdését azáltal is e lő­
segíteni kívánja. hogy az egykés 
"vidékeken fekvő olyan lakatlan hel­
y sé g ek  megszerzését is lehetővé te­
szik, amelyeket tulajdonosaik kellő 
számú ivadék hiányában benépesí­
teni nem tudnak.

A családi otthonok létesítését 
hiozditja elő a rendeletnek az a 
szabálya, am ely szerint közület­
ie k  (községnek, törvényhatóságnak) 
egyéb közintézménynek, egyháznak, 
szövetkezetnek is lehet házépítésre 
Sjkalmas m eg fe le lő  területi ingat­
lant biztosi tani a z  esetben, ha azok 
táun kasok és cselédek, törpebirto­
kosok, falusi kisiparosok és más 
hrra utalt kisemberek részére kíván­
nak családi otthont létesíteni. Cso­

portos település esetén a házhelyek 
kije lölése során gondoskodni kell a 
szükséges középületek céljára , to­
vábbá a községi jegyző , lelkész, ta­
nító, kántor és az orvos lakóházához 
szükséges területek kije löléséről is.

A lapvető rendelkezése a rendelet­
nek, hogy az egyes házhejyszerzok 
részére akkora területű házhelyet

Tekintettel arra, hogy a közönség 
egyes rétegei bizonyos fontosabb köz­
szükségleti cikkekből készleteket ipar­
kodnak gyűjteni, ami által mások a 
nélkülözhetetlen mennyiséghez is csak 
nehezen juthatnak hozzá, a kormány 
elrendelte, hogv az iparosok és ke­
reskedők gondosan ügyeljenek arra. 
hogy

a fontosabb közszükségleti cik­
kekből senki a szükségesnél töb­

bet ne vásároljon.

Ennek az ellenőrzésnek az érdeké­
ben «  közellátási m iniszter akként 
rendelkezett, hogy

bizonyos közszükségleti cikke­
ket az iparos (kereskedő), fo ­
gyasztónak csak a fogyasztó 
vásárlási könyvébe való bejegy­

zés m ellett szolgáltathat ki. 

Ezek a közszükségleti cikkek a követ­
kezők: mosószappan, pipereszappan, 
ideértve a borotvaszappant is, kon­
zerv, a gyümölcsből kcsziüt konzerp 
kivételével, rizs, tüzelőanyag, szövet, 
selyem, vászon és egyéb tex til méter­
áru, a rövidáru kivételével, kész fe ­
hérnemű, ágy- ■ ás asztalnemű, kész 
felsőruha, kötöttáru, cárivá, varró - és 
kézvmunkafonal. u tál vári ymen tes en
beszerezhető lábbeli, kozott anyagból 
készített fehérnemű vagy ruha,

A  felsorolt közszükségleti cikkek

kell k ijelölni, hogy abból a  szoro­
sabb értelemben ve tt házhelyen és 
gazdasági udvaron kívül a  földm i­
ves családoknál szokásos nagyságú 
veteményes kert is kiteljék.

A  ju ttatott házhelyen öt .éven 
belül kell építkezni. Szociális szem­
pontból je len t könnyítést a rendelet­
nek az a szabálya, amely a birtok- 
szerző álta l fizetendő vételári előle­
get a törvénynek m egfelelően 25, 
ille tve  20 százalékra csökkenti.

valamelyikének rendkívüli szükséglet 
fedezése céljából történő beszerzése 
esetében a rendkívüli szükséglet fenn­
forgását (pl. menyasszonyi-, csecse- 
mőkelengye, stb.) ' hitelt érdemlően 
igazolni kell. A z  említett közszükség­
leti cikkek kiszolgáltatása a 'k öz szál­
lítás körében, az ipar (kereskedés) 
folytatása céljából, valamint élelme­
zést és ruházatot rendszeresen szol­
gáltató intézetek vagy intézmények 
részére, valamint a ruházati cikkek 
javítása és használt ruházati cikkek 
kiszolgáltatása vásárlási könyvbe 
való bejegyzés nélkül történhetik.

A  vásárlási könyveket városok­
ban a polgármester, községek­
ben a községi e löljáróság adja 

ki.
.4 vásárlási könyvek kiállítását sza­
bályszerű bejelentőlapon kell kérni, a 
kiállításért h0 f illé r t  kiállítási dijat 
kel.fizetni. Vásárlási könyvet minden 
igénylő részére k i kell á llítani, A  
fé r jje l közös háztartásban élő felo- 
ség, valamint az apával vagy eltar­
tójával közös háztartásban élő kis­
korú gyermekek részére a háztartás 
fejének (fé r j,  apa, eltartó) nevére 
közös vásárlási könyvet kell kiállítani. 
A vásárlási könyvet a tulajdonos 
(háztartás fe je ) köteles az arra szánt 
helyen aláírni.

Ugyanazon fogyasztó részére uj

* „Szent Rókus"
iábsősfürdő eredménye.

Tyúkszemek, bütykök, bőrkeményedé- 
sek, rég i fa gy  ások, feltörések elmúl­
nak, izzadások, felpállások, duzzadások 
megszűnnek a ..Szent Rókus" lábsós­
fürdő használatára. Egész füi’dő a tes­

tet frissé, üdévé varázsolja.

Mindenütt kapható 28, 80, 140 és 220 
árban

Készíti a  „Szent Rókus" laboratórium, 
Budapest, X IL , Ném etvölgyi-ut 17.

vásárlási könyvet csak akkor szabad 
kiállítani, h’a a régi vásárlási könyv 
betelt és a közvetlenül megelőző vá­
sárlási könyv kiállításától három hó­
nap már eltelt. Ha a fogyasztó vá­
sárlási könyvét elvesztette vagy azt 
bármely oknál fogva' felmutatni nem 
tudja, részére uj vásárlási könyvet 
csak a korábbi vásárlási könyv kiállí­
tását követő hat hónap elteltével sza­
bad kiállítani.

A z  iparos (kereskedő) bejegyzést 
csak a rendeletben fog la lt rendelke­
zésnek megfelelően kiállított és aláirt 
vásárlási könyvbe és csak tintával 
vagy tijjtairónnal teljesíthet. .

A hatóság hivatalból ellenőrzi, ho,gy 
a vásárlási könyv alapján eszközölt 
beszerzéseknél az iparoé ( kereskedő)  
és a fogyasztó a hatályban lévő ren­
delkezéseket betartotta-e. Bármely, 
fogyasztó köteles vásárlási könyvét 
az ellenőrző hatóságnak —  kivánsá- 
gára —  bemutatni. Á z  iparos (ke­
reskedő), valamint fogyasztó, aki - -a 
vonatkozó rendelétekben fog la lt ren­
delkezések valamelyikét m egszegi. 
vagy kijátssza, kihágást követ el és 
hat hónapig terjedhető elzárással,, 
illetőleg 8000 pengőig ' terjedhető 
pénzbüntetéssel büntetendő; azt a 
cikket, amelyre nézve a kihágást el­
követik, el kell kobozni.

A  vonatkozó Vendeletekét a Buda­
pesti Közlöny május 16-iki száma 
közölte. A  Vendeletek a kihirdetés 
napján hatályba leptek.

Cipőjavitási árak
A z  ái-kormánybiztos országos v i­

szonylatban megállapította a cipő­
javitási árakat. A  javítási munkák 
árai három munkabércsoportb'a van­
nak osztva és az egyes csoportok kö­
zött e lé g . tekintélyes árkülönbözetek 
vannak. Fontosabb .javítási árak a 
kővetkezők : férfic ipők , szegeit t.alpa- 
lása és sarkalása 7.50, G.7Ó. illetve 
6,30 pengő. Szegeit női talpal ás sa- 
rokjavitással együtt 4,80,• 5.20, illetve 
3.90 pengő. F érfic ipő szegeit talpa* 
lása 4.90, 4.60. 4.30. A gyermekcipők 
talpalás-a és sarkalása a nagyságtól 
függően, elsöosztályu munka mellett. 
3.20—-5.50 pengőig. A  kormánybiztos 
elrendelte, hogy a cipésziparosok a’z 
arakat feltűnő helyen függesszék ki.

B u d a p e s t ,  V i l i . ,  B á h ó c z i - u t  7. szám.

OLASZ HERCEG A MORVÁTOK KIRÁLYA
Jugoszlávia szétesett. Sorsa a mesterségesen összetákolt trianoni 

államok sorsa. , '
A  fascizmus és a npmzeti szocializmus biztosította az adriai bekét.
Mussolini és H itler jóvo ltából a horvát királyság az uj Európa 

egyik alkotó része lett.
Örömünk kétszeres: elsősorban azért, mert Horvátország koronája a 

baráti olasz k irályi ház egyik  kiváló tag jára  szállt, másodszor mert a 
nyolcszázéves testvéri kapcsolatokat még jobban kimclyithetjük az uj 
független állam fia ival.

I II. V ik tor Emánuel olasz császár és király, Mussolinivel egyetértőén, 
A i m o n e  spoletói k irá lyi herceget, unokaöccsét je lö lte  ki királynak a 
horvát küldöttség kérésére.

A z  uj horvát k irá ly v ité z  tengerész, bátor katona, akit az olasz nép 
rajongásig szeret. , .

Horvátország újra k irá lyság lett. Területe 115.000 négyzetkilométer, 
lakosainak száma hétm illió. Olaszország válla lta a fia ta l kirá lyság vé ­
delmét és támogatását.

A  horvátok történelme szoros kapcsolatban van a mienkkel.
Tom iszlav horvát fe jedelem  925-ben egyesítette a horvát törzseket 

és fe lve tte  a Horvátország k irá lya  cimét. Szent László nővére, Ilona, a 
legnagyobb horvát király, Zvo in im ir felesége volt. 1102-ben a horvátok 
Könyves Kálmán magyar királynak ajánlották fe l Zvoinim ir koronáját. 
Hosszú időkön át rendszerint a magyar királyok öccsei uralkodtak H or­
vátországban. A  magyarok és horvátok sorsát a két ország között a régi 
világban létrejö tt „ e g y e z m é n y "  biztosította, amely egész a v ilá g ­
háború végéig, Horvátország elszakadásáig érvényben volt.

A  régi sorsközösség alapján , araikor jóban, rosszban együtt vo lt a 
két nép, igazi magyar szeretettel üdvözöljük.a független horvát k irá ly­
ságot déli határainkon, de köezöntjük az olasz házból való k irá lyt is, 
mert benne Mussolini szellemének és gondolatainak képviselőit látjuk, 
ami biztositéka a magyar— horvát jószomszédi viszonynak.

A  magyar falu  népe tudja, hogy az olasz évezredes kultúrához csat­
lakozott Horvátország nemcsak barátunk, hanem velünk együtt, az uj 
Európa számottevő tényezője is  lett.

Éppen azért déli szomszédaink történelm i ünnepén a magyar föld- 
m ivesmilliók is boldog öröm m el vesznek részt.

SZEKERES LÁSZLÓ

Ellenőrzik a közszükségleti cikkek beszerzését
A fontosabb áruk vásárlását könyvbe vetetik be
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A NÉMETORSZÁGBAN DOLGOZQ 
MABYAR MUNKÁSOKHOZ!
Havi 35 márka helyett 

60 márkát küldhetnek haza 
m unJeástes tvéreink

A z illetékes magyar és német 
kormánytényezők hosszabb idő 
óta tárgyalásokat folytattak a Né­
metországban dolgozó magyar 
mezőgazdasági munkásokkal kap­
csolatos kérdésekben. A  tárgya­
lások a  közelmúltban kedvező be­
fejezéshez jutottak. A  tárgyalá­
sok eredményeképpen a magyar 
mezőgazdasági idénymunkások, 
azok, akiket az Országos Gazda­
sági Munkaközvetítő Iroda szer­
ződtetett Németországba,

az eddigi havi 55 márka he- 
- lyett havi 60 márkát küldhet­

nek haza.

E zt a közlésünket magyar mun­
kástestvéreink bizonyára öröm­
mel veszik tudomásul, hiszen a 
külföldön dolgozó m agyar mun­
kás érdeke azt kívánja, hogy ke­
resményének minél nagyobb ré­
széi küldhesse haza, hozzátarto­
zóinak.

A  továbbiakban fe lh ívjuk mun­
kástestvéreink figyelm ét arra js, 
hogy ha bármi oknál fo gva  vala­
melyik hónapban nem küldött 
haza 60 márkát, a következő 
hónapban pótolhatja (tehát 120 
márkát küldhet), de fe l kell tün­
tetnie, hogy két havi keresményé­
nek átutalásáról van szó.

Á  természetbeni járandóságok 
ügye javu ln i fog

Németországban dolgozó mun­
kástestvéreink közül többen pa­
nasszal fordultak hozzánk amiatt, 
hogy nem minden esetben kapják 
meg a szerződésben kikötött 
pénzbeli járandóságot. Ezzel kap­
csolatban fe l kell hívnunk a munr
kasok figyelm ét arra, hogy az 
itthon kötött szerződés egy úgy­
nevezett általános keretszerző­
désnek tekintendő, amelynek a 
munkabérekre vonatkozó részét 
különböző, Németországban ér­
vényben levő tarifa-rendelkezések 
szabályozzák. Ezzel magyarázha­
tók azok az eltérések, amelyek 
több helyen tapasztalhatók.

Hasonló a helyzet a deputatu- 
mohnál, a természetbeni járandó­
ságoknál. Németország háborút 
visel, kénytelen volt tehát számos 
korlátozó rendelkezést életbelép­
tetni. (Hazánk nem visel háborút, 
kormányunk mégis sok korlátozó 
intézkedést, kényszerült tenni.) A  
munkásszerződésekbén a régeb­
ben érvényben vo lt természetbeni

járandóságok szerepelnek,

ezeket azonban a háborús ren­
delkezések hatálytalanították.

Ez az oka annak, hogy munkás- 
testvéreink sok esetben nem kap­
ják  meg a természetbeni járandó­
ságot és ebben kérelmet látnak.

A z  elmúlt napokban a magyar 
földmivelésügyi minisztérium 
megállapodást létesített a né­
met Reichsarbei tsministerium-
mal arra nézve, hogy munkás­
testvéreink a szerződésben felso­
rolt természetbeni járandóságo­
kat —  a kása, dara és hüvelyesek 
kivételével —  mégis megkaphas­
sák ; az elmaradt természetbeni 
járandóságok helyett pedig egyéb 
tápszer vásárlására jogosító jer 
gyet kapjanak.

Minderre azzal a megjegyzéssel 
hívjuk fel munkástestvéreink f i ­
gyelmét, hogy ha a jövőben ete- 
kintétben további panaszok me­
rülnének fel, ug.v forduljanak a 
lakóhelyük szerint illetékes Ar- 
beitsamt-hoz orvoslás végett.

A földmivelésügyi minisztérium 
tisztviselőt küld ki Németországba

Értesülésünk szerint a magyar 
kir. földm ivelésügyi minisztérium 
megbízásából Török Endre m. 
kir. gazdasági munkaügyi fe l­
ügyelő a közeljövőben Németor­
szágba utazik és Berlinben a ma­
gyar kir. fökoüzulő,tuson fog  szol­
gálatot teljesíteni. (A  magyar, fő ­
konzulátus cime Berlin S. W. M. 
Dessauer-Strasse 28— 29.) Török 
Endre fe lügyelő hivatása az lesz, 
hogy mindazokban az ügyekben, 
amelyeket a lakóhely szerint ille­
tékes Arbeitsamt elintézni nem. 
tud, érintkezést keressen a német- 
országi felsőbb munkaügyi ható­
ságokkal. Török felügyelő berlini 
megérkezésének napját a Vasár­
nap közölni fogja.

Hasonlóan a múltban követett 
gyakorlathoz, egy római ko-tho- 
likus és e g y  református lelkész is

rövidesen kiutazik Németországba 
azért, hogy munkástestvéreinket 
lelki 'gondozásban részesítse.

Ha valaki az Országos Gazda­
sági Munkaközvetítő Irodához 
(Budapest, V., Kossuth Lajos- 
tér 11.), vagy lapunk szer­
kesztőségéhez fordul, okvetle­
nül Írja meg levelében nyilván­

tartási számát is.

Ü Z E N E T E I N K ;
S Z Ó T Á R T  K É R Ő K  F IG Y E LM É B E !

E lőző számunkban m ár közöltük, 
hogy azok, ákik szótárt akarnak be­
szerezni, kérjék m eg itthon i hozzá­
tartozóikat, hogy vagy  szerezzenek 
be számukra szótárt és közvetlenül 
k ijld jék azt ki nekik, vagy  kérjék 
m eg rokonaikat, hogy 3 pengőt a 
szótár ára és a postaköltség fe jében 
20 fi l lé r t  küldjenek be a „V asám ap “ - 
hoz. A  pénz vétele után m i a szótárt 
azonnal postára adjuk. —  Szász M i­
hály, K raasen ; Sári János, R itter- 
gutsverwaltung Hessenburg; B író 
István, Gostau. A  szótárra vonat­
kozó üzenetünk önöknek is szól. 
Többi kérdéseikre a folyamatban 
lévő tárgyalások befejezése után egy 
cikkben fogunk válaszolni. B író 
István nyilvántartási száma 5873. 
Üdvözlet. —  Szepesi Rózái és Varga 
Erzsébet. H azafias érzéstől áthatott 
levelüket, amelyet tizenöt szentistváni 
magyar mezőgazdasági munkás nevé­
ben írtak, örömmel olvastuk. Szere­
tettel kívánunk mindannyioknak 
eredményes munkát és boldog visz- 
szatérést a megnagyobbodott hazá­
ba, —  Dóssá Mária, Sorge. Olvassa 
el gondosan a ■ pénzküldésre vonat­
kozó mai közleményünket. M egteheti 
azt is, hogy nem havonként, hanem 
egy  összegben küldi haza a pénzét. 
De ennél célravezetőbb a következő 
e ljá rás : Írjon levelet az Országos
Központi H itelszövetkezetnek (Bu­
dapest, V., Nádor-utca 22.). K özö lje 
velük, hogy a jövőben nem kívánja 
a pénzét az eddigi cím zett nevére 
küldeni, hanem a sa ját nevére kéri 
a pénzküldeményeket betétként ke­
zeln i akár a budapesti központban, 
akár a fa lus i hitelszövetkezetben. 
K é rje  a levélben azt is, hogy az 
Országos Központi H itelszövetkezet 
küldjön önnek értesítést kívánsága 
teljesítése fe lő l. — • T a r  Lajos, A lt- 
Guthendorf. M élyen m eghatott ben­
nünket, hogy Teölgyes István dr., 
m. kir. gazdasági főtanácsos halála 
fö lö tti szomorúságunkban osztoznak. 
Valóban, úgy van, am int Írják, hogy 
Teölgyes Istvánban a m agyar mező- 
gazdasági munkásság őszinte, htí 
barátjá t és istápolóját vesztette el. 
A  természetbeni járandóság ügyé­
nek állásáról mai számunk tájékoz­
tatást közöl. Ha úgy érzik, hogy 
m éltánytalanság é r i önöket, fordu l­
janak az Arbeitsam thoz orvoslás vé­
gett. Persze, nagy baj, ha németül 
egyikük sem tud. Talán egy  szom­
széd-csoport németül tudó munkása 
segítene önöknek a tolmácsolásban. 
H a . iIye." . sincs kéznél, úgy írjanak 
majd Török Endre m. kir. gazdasági 
munkaügyi fe lügyelő  úrhoz. Címét 
mai szamunkban megtalálják.

Fazekas Sándornak (ny ilván tar­
tási száma 2008) bei Dr. Max Mül- 
ler, Zuchau Uber Bernburg. K reis 
Callie/S. Sachsen: Üzeni Sarkadról 
a fe lesége, hogy családja m iatt ne 
aggódjék; leveleit itthon megkap­
ták, válaszoltak is reájuk, valószínű, 
hogy csak a forga lm i korlátozások 
következtében nem kapta még kéz­
hez az itthoniak leveleit. M eg kell 
még jegyeznünk, hogy a Fazekasné 
levelén fe ltüntetett németországi 
cim nem helyes; a nyilvántartási 
számnak m egfelelő cim a fen ti;  Sar­
kadra üzenjük tehát, hogy legköze­
lebbi levelüket erre a címre címez­
zék. A  család nehezen várt és öröm­
mel fogadott üdvözletéhez csatoljuk ; 
a magunk szívélyes köszöntését. — ' 
Breier Józsefné in Rappenhagen 
iiber G reifsgrad : Kéri rokonát,
Mészáros Szidóniát, ír jon  sürgősen

Ö s s i e l t  — f a v a s x la l c
N IT H O G É N - e l l á t á s a

P É T I  S Ó-val! 
Mészsalétrom -mai l 
Kénsavas ammóniák kal!

(fen ti címére és közölje munkahelyét. 
A  keresett cime nyilvántartásunk 
szerint N iepölz ig  bei Herrn dr. Rm 
dolf Tuckermann, K re is  Soldin, 
Brandenburg.

GAZDMÉLET
ELŐAD A g  A MEZŐGAZDASÁGI 

M UNKÁN ÉLK Ü LlSÉG CSÖKKENÉ­
SÉRŐL. P e r n e c i k y  Béla dr., a nv 
kir. földmivelésügyi miniszteéi-íiim tár* 
sadalompoiifcikai ügyosztályának vezetője, 
a Darányi Ignác agrár tudományos tár­
saságban előadást tartott a mezőgazda* 
sági munkanélküliségről. Ismertette az 
ilyen irányú statisztikai adatgyűjtést* 
amely szerint 1935-ben a mezőgazdasági 
munkásság 20 százaléka volt elégtelenül 
foglalkoztatva, addig 1910-<ben már csak 
a mezőgazdasági munkásság 8 százaléka 
nem jutott elég munkához. A mezőgazda­
sági munkaközvetítés is hozzájárult ® 
munkanélküliség csökkenéséhez. Az or­
szágos munkanélküliség gyökeres orvos­
lásának szerei a belterjesség fokozása, 9 
decentralizált mezőgazdasági ipar fej­
lesztése és a háziipari termékek értéke­
sítésének megszervezése.

Megakadályozzák a tulmaga® vetőmag­
árak felszámítását. Hivatalos helyről 
nyert értesülés szerint az utóbbi időben 
több panasz érkezett illetékes hatóságok* 
hoz indoJoolatlaai és engedély nélküli ma­
gas vetőmagárak felszámítása miatt. & 
vetőraagvásárlók kifogásolják, hogy ® 
termelők és gabonakereskedők vetőmag- 
minőségűnek megjelölt készletemből a ve- 
vető vetőma gkeresTceáők részére engedé­
lyezett árakon tesznek ajánlatot, a  vető-1 
mag vásárló gazdák érdekeinek és a ve­
tésre kerülő mag tenyészminőségének vé­
delme, továbbá az áralakulás terén nra- 
ta tkozó bizonytalanság megszüntetésé 
céljából az árellenórzés országos kor' 
tnánybiztosa leszegezte, hogy a vezető 
magkereskedő cégeknél a  tisztított, ellen­
őrzött fajazonosságu és megfelelő csira- 
képességű magokra engedélyezett árakon 
csak kifejezetten vetőmagkereskedésre 
jogosítottak árusithat/nak. Vetőmagnak 
csak az a mag tekinthető, amely a buda­
pesti m. kir. Vetőmagvizsgáló Állomás 
által előirt követelményeknek megfelel1.: 
Termelők, ha az előirt minőségnek meg-* 
felelő vetőmagfeleslegíik-et a környékbeli 
gazdák felé kívánják értékesíteni, a' 
mennyiség megjelöléséivel és az illetékes 
vetőmagvizsgáló állomás minőségi igazo­
lásával felszerelt beadványban az egyéb* 
ként megállapított áraknál magasabb ár 
engedélyezését kérhetik. Az engedélyezés 
tárgyában a kormánybiztos esetenként 
határoz és erről a kérelmezőt haladék­
talanul értesíti. Vetőmagvaknak a fen­
tiektől eltérő módon, a szokvanyszerti 
árura megállapítottnál magasabb áron 
történő értékesítése hatósági eljárást 

■ von maga után és árdrágításnak .minő­
sül.

TÍZEZERNÉL TÖBBEN HALLGAT­
T A K  AZ ID E I T É L I GAZDASÁGI 
TANFOLYAMOKAT. A m. Mr. földmi­
velésügyi minisztérium az idén 2(11 ma­
gyar, néniét, ruszin, szlovák vagy ve­
gye snyel vü két. és háromhónapos rend­
szerű. továbbá 13 rutái, és szlovák- 
nyelvű úgynevezett „hegyvidéld“  tan­
folyam és végül az erdélyi magyar gaz­
dasági egylet rendezésében, de ugyan­
csak a földmivelésügyi tárca által ren­
delkezésre bocsátott anyagi eszközök 
felhasználásával 50 erdélyirészi tan­
folyam fejeződött be eredményesen. A 
260-nál több tanfolyam mintegy 10.000 
résztvevője tette le a rendszeresített 
vizsgálatot és nyerte el a két. és há­
romhónapos tanfolyamokon az ezüstka­
lászt, az EMGE-tanfolyamokon pedig a* 
EMGE-halászt.

K olozsváron  lesz az OM GE idei 
vándorgyű lése. A z  Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület —  az OMG-E — 1 
évente tartandó szokott vándorgyű­
lését az idén junius 22-én, Kolozsvá­
ron tartja . Ezzel kapcsolatban a* 
O M GE junius 19—-23 közt a koloz&- 
várkörnyóki gazdálkodás és állatte­
nyésztés megismerése végett tanul­
mányi gazdasági szemleutat is ren­
dez.
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GAZDflTUDOMANY
A  köles és pohánka, 

mint gabon an övén yek
M ár előbb megírtuk, hogy ott, hol 

a  talaj május végé ig  se szárad fel, 
kénytelenek leszünk kölest, mohart, 
vagy más későbben is sikerrel vet­
hető növényeket termeszteni. Ilyenek 
a pohánka, a  kapás csalámádé, a 
cukorcirok, a esibehur, a fehér mus­
tár, a szudáni fü, a gomborka, a tök, 
a marha káposzta és a sarlórépa. Vá­
laszték tehát Van.

Közöttük különös figye lm ét érde­
melnek a köles és a pohánka, mint 
amely növények rnagvai. emberi táp­
lálékot szolgáltatnak.

A köles vetőmagjánál fontos, hogy 
az né legyén üszkös. Néha reá te­
kintve a mag üszkös voltát nem tud­
juk megállapítani, de ha a magot 
tenyerünk közt megdörzsöljük, te­
nyerünk szürkés-fekete, színe elárulja 
a magvak üszkös voltát. Ilyenkor 
feltétlenül csávázzuk meg fornialin- 
nai a vetőmagot. 40 százalékos for- 
malinból 10Ó liter v ízre H litert kell 
számítani. Erősebb oldat a csiraké- 

, pességet rontja, a gyengébb pedig 
’ nem öli meg az üszköt. Kat.-holdan- 
k int 20— 25 kg vetőmagra lesz szük­
ség. Május előtt vetni nem lehet, 
mert a köles a fa gy  iránt érzékeny.

A pohánkát is főnövénynek május 
második felében vetjük, mert sok 
meléget kíván, de későbben, sőt tar- 

, lóba is vethető —  akár magnak, 
akár zöldtakarmánynak. Tekintettel 
arra, lisztet adó főnövényeinknek, a 
búzának és rozsnak vetésterülete a 
kedvezőtlen őszi időjárás m iatt je ­
lentékenyen kisebb. m int más évek­
ben, a pohánka vetése nemzetgazda­
sági szempontból is kívánatos. A  po- 
hánkaliszt ugyanis búzaliszttel ke­
verve ízletes kenyeret ad. A pohán­
ka rizspótlásra is alkalmas. Különö­
sen hurkakészitésre használható. A 
rizsbekozatal nehézségekbe ütközik, 
ami á pohánka termelést szintén in­
dokolttá teszi. Kat.-holdankint 6— 7 
métermázsa magtermésre számítha­
tunk-

A  juhié;, mínt zsír forrás
A z  angol blokád m iatt az európai 

országokban nehézségekbe ütközik az 
emberi táplálkozásra alkalmas zsir- 
féleségeknek előteremtése. Ilyen zsír 
forrásául tekinthető többek közt 
vrr a juhtej.

A  juhtejben átlagosan 8— 8.5% 
Zsír van, tehát sokkal több, mint a 
tehéntejben (3.5— 3.7%). A  zgirtar­
talom azonban a fe jés í idény vége 
felé fokozatosan nő, úgy, hogy áz 
elapadásnak közeledtével már 12—  ■ 
13% zsírtartalmú tejek se tartoznak 
a ritkaságok közé. H a tehát egy 
anyajuhtól csak 30 litert sikerül is 
elfejn i, ig y  is kapunk utána 2.5 kg 
zsírt, mely akár sa jt utján, akár 
vaj vagy tejfogyasztás révén táplál­
kozásra felhasználható.

Fejés közben eleinte szegényebb, 
azután m indig zsírosabb tej hagyja 
el a juh tőgyét. Ha az első részlet­
ben 7— 8, a középsőben 9— 10, az 
Utolsó részletekben 14— 15% zsír­
tartalom .van. Ez a tény figyelm ez­
tessen arra, hogy a juh tőgyét ala­
posan fe jjü k  ki, mert különben 
a légértékesebb részletet elveszítjük, 
másrészt ennek következtében el is 
apad a jüh.

A  juh tej bői legtöbbször sajtot ké­
szítenek. A z ig y  mellékterményként 
visszamaradó savóban is még sok, 
átlagosan 2%, nem ritkán 3% zsir 
Van. Ezért indokolt fe lfőzve ordaturó 
formájában elfogyasztani, vagy —  
ha jelentékenyebb mennyiségű savóval 
rendelkezünk —  a savót lefölözni és 
föléből savóvajat készíteni.

A  juhtejtől és termékeitől sokan 
Idegenkednek, m ert azt hiszik, hogy 
a juhtej természeténél fogva  „bunda- 
izü“ , „istállószagu". Ezzel szemben 
tény az, hogy a juhtej a juh tőgyé­
ből minden kellemetlen mellékiz nél­
kül csurog k i. Ha bűzös, rosszul 
■zellöztetett akojban fe jik  a juhokat,

akkor az akot levegőjéből kapja a 
kellemetlen izt és szagot. Ha azon­
ban a fe jes  jó l szellőzött akolban 
vagy szabadban, fé lszer alatt törté­

nik, akkor mentes minden kellemet­
len. íztől és szagtól, sőt lehűtés után 
fogyasztva kellemes, mogyoróra em­
lékeztető iz  állapítható m eg benne.

Súlyos károkat okoz 
az állandó esőzés

„A  májusi eső aranyat ér'‘ —  
tartja  a rég i közmondás, amelyet 
azonban az idei rendellenes időjárás 
alaposait mégcsufolt. A z  idén május­
ban ugyanis alig  sütött még ki a nap; 
nem hűvös, hanem kifejezetten hideg 
szél kíséretében minden nap kissbb- 
nagvöbb eső növeli az elöntött terüle­
tek nagyságát és a tala jvíz szintjének 
magasságát.

A  viharos esőzés ~ Kárpátalján ka­
tasztrofális áradást okozott. Huszton 
a Husztica és a Nagyság több utcát

elöntött, Bustycbházánál is, Orosz- 
mokra és Magyarmokra közt is egy 
hidat sodort el az áradat.

G yertyán liget m ellett a m eg­
áradt Talabor összérombolt egy 
munkáskalyibát, amelyben 41 
erdei munkás aludt. A  szeren­
csétlenségnek 17 halálos áldo­

zata volt.

A  Kőrös is annyira megduzzadt, 
hogy Nagyvárad külső negyede 
alá került. •*------

Mintaszerű, termelés folyik 
a mezőhegyes! állami birtokon
Jl leaulóbtoilZ . busza-l&rmésátla&a 12 €g
B án ffy  D án ie l b á ró  lá togatása  a  m énesb irtokon
B ánffy  Dániel, báró földmÍvelés- 

ügyi m iniszter Bárczay János dr. ál­
lamtitkár és Lenek Jenő dr. minisz­
teri osztályfőnök társaságában má­
jus 17-én Mezőhegyesre utazott az 
állami ménesbirtok megtekintésére. 
A  mezohegyeei birtok különösen a 
magyar állattenyésztés fejlesztése 
terén közérdekű feladatot lát el, 
mangalica sertéstenyésztése, ézim- 
m eniáli szarvasmgrhatenyésztése első 
helyen áll az országban, magyar 
szarvasmarhaállományában keresz- 
tezési kísérleteket végeznék olasz 
maremane fajtával, fésüsgyapjas 
juhásza ta és tótenyésztése pedig 
európahirü. A  gazdaság belterjes 
ségére jellemző, hogy

2.8 kataszteri holdra ju t egy 
számos állat. Ennek hatása a 
növénytermelés magas színvo­
nalában is jelentkezik, ig y  az 
utóbbi 12 év  term ésátlaga bú­
zából kataszteri holdanként 
m eghaladja a 14 métermázsát.

A  birtok többek között 2500 holdon 
termel cukorrépát, 1130 holdon rost­
kendert, 230 holdon füm agvakat és 
példát ad 1000 holdat meghaladó ola­
josnövény termelésével, köztük a ri- 
cínustermeléssel, amelynek vetéste­
rülete 500 hold. A nagy állatállo­
mány m iatt a takarmány termelés
5840 holdat fog la l el és ezenfelül 
legelők területe 1080. hold.

A  kísérleti telepen különböző n 
vények termelési értékét figyelik  
meg. A  rendkívüli - időjárási viszo­
nyokra jellemző, hogy je lenleg 580 
hold áll víz alatt, pedig Mezőhegye, 
seri emberemlékezet ő tr  nagyobb 
belvizek sohasem Voltak.

adóan kell k ielég íten i a szociá­
lis  igényeket.

A  m iniszter és kísérete május 
18-án este érkézéit vissza a fővá­
rosba.

A  szociális érdekek előmozdítására 
a ménesbirtok 6000 kataszteri holdat 
adott kisbérietekbe a hagymaterme­
lőknek. A  m iniszter m egtekintette a 
ménesbirtok tulajdonában lévő cu­
korgyárat, amely bérbe van adva, 
továbbá a saját kezelésben lévő 
szeszgyárakat, a kendergyárat, ahol 
bővítési munkálatok folynak a rak­
tárakat és más üzemeket, valam int a 
Digestor-telepet. Ezen az utóbbi he­
lyen tanulmányozta az á llati hulla- 
feldolgozás gyakorlati megoldását, 
amit meg kíván szei’vezpi az egész 
országban.

B ánffy  Dániel báró a kétnapos 
szemle után értekezletet tartott 
Mezőhegyesen, elismerését fe jezte  ki 

látottak fe lett és részletes utasí­
tást adott a gazdaság belterjességé­
nek fokozását célzó terv  elkészítésére. 

miniszter hangsúlyozta, hogy 

a mezőhegyes! birtokon a ter­
melést minden vonalon m inta­
szerűvé kell tenni és  példát-

H i n n i e
A z utcátok véges végig .. .

A'z utcátok véges végig  
Kővel van kirakva,
M inden este napszáütakor 
végigmegyek rajta.
Tudja, o tt már az utcának, 
minden emberfia,
H ogy a szived ra jtam  kivid, 
senki más nem bírja.

Jeges eső se mossa szét 
Á  m i Szerelmünket,
Karácsonyra kis galambom  
A  pap m eg esküdtet.
A  kövezett utcátokon 
E g y ü tt megyünk végig, 
Boldogságunk fe lé r majd a 
Csillagos nagy égig.

M Á N Y I-N A G Y  L Á S Z L Ó  ( Bicske)

A  délvidéki tűzharcosok első disz- 
táboirozása. Május 18-án, vasárnap, 
tartották Szabadkán a délvidéki tűz­
harcosok első disztáborozásukat, ame­
lyen hatezer tűzharcos vett részt. A  
disztáborozáson a M agyar Tűzharcos 
Szövetség elnöksége részéről v itéz 
Takách-Tolvay József g ró f országos 
elnök, Kertész Elemér ügyvezető al- 
elnok és Me.zey Lajos országgyűlési 
képviselő vett részt. A  délvidéki tűz­
harcosok hódoló távirattal köszön­
tötték a Kormányzó Urat, a minisz­
terelnököt és a honvédelmi minisz­
tert.

Nagyvárad emlékzászlót küld 
Szabadkának. Nagyvárad a D élv i­
dék^ felszabadulásának emlékére zász­
lót küld Szabadka városának. A  zász­
lót futólánc viszi Szabadkára. A  sta­
fétát május 24-én délután ünnepé­
lyesen indítja el Hlatky  Endre dr. 
főispán az országzászló elől.

Ú jabb tömegszerencsétlenséget 
okoztak a játékbombák. Megírtuk, 
hogy április 17-én Budapesten, a Vé- 
csey-uteában súlyos, szerencsétlensé­
get okozott a Komlós-féle játékáru- 
gyár egy ládájának, amely játék­
patronokat tartalmazott, felrobba­
nása. A  robbanásnak két halottja és 
aok sebestiltje volt. —  Május 15-én a 
főváros melletti Sáshalmon a Kom- 
lós-féle gyár repült a levegőbe. A 
robbanásnak hét igen. súlyos sebe­
sültbe lett.

TEXAS“  gyorsdaráló
.. legjobb és legolcsóbb 

' daráló. Kukoricán kívül 
még fűszert, árpát, za­
bot is lehet vele darálni. 
Kapható a 100 év óta 
fennálló K IR Á L Y  SÁN­

DOR cégnél, Budapest, V I., Felső- 
erdősor 6. Árjegyzék ingyen.

t í ő s & k  n a p i a

Május utolsó vasárn ap ja . . . .  A  
hősök ünnepe . . .  Lélekbemarkoló, de 
fe lem elő emlékezés. Nekünk különö­
sen az, mert m eg tip rö tf önérzetün­
ket ez a nap nem engedte csüggedni, 
fá jó  öntudatunkat ez az emlékezés 
mentette meg az ellankadástól, S ma 
már tudjuk, ha csak eszméletünk 
mélyén szunnyadóit is  húsz rabigás 
éven át, hogy ez a nap vo lt az, amely 
ism ét sugarat varázsolt a borongás­
fedte  m agyar hazára s uj é letet le­
helt a szorongó . m agyar szivekbe. 
N e m  h u l l o t t  h i á b a  a h ő s i  
m a g y a r  v é r  Európa különböző 
tája in , m ert erősebbnek bizonyult a 
gyű lö let minden gonosz váladékánál 
s értékállóbbnak a ferd ítés  tinta­
óceánjánál. A  m agyar igazságot nem 
süllyeszthették a fö ld  alá, mert a 
hősök vére  kivirágoztatta, kalászba 
szöktette s é rle lő  magba ha j tóttá. Aa 
a fö ld , am elyet igazi hősök vére  ön­
töz, el nem veszhetik, ha a v ilá g  leg- 
hatalmasabbjai akarnák is. A zt a 
fö ld e t az a vé r  a szivekkel, lelkek­
kel, akaratokkal köti össze. §  na­
gyobb lesz, m indig nagyobb, mert uj 
hősei támadnak, méltók az apáikhoz. 
M ert dolgozni és é ln i kell tudni a 
hazáért, de harcolni és meghalni is, 
ha sora támad. A  hősök napja erre 
in t és tanít bennünket. Á lljunk a 
lobogó alá. Keressük fe l a hősök 
emlékét, s fe jünk ha joljon meg hála­
te lt  alázatossággal, de akaratunk 
büszkén va llja , hogy hasonlók és 
méltók óhajtunk lenni Hozzájuk.

Leszá llíto tták  a fővárosi és pest- 
környéki lakosság zs irfe jadagját. A
közellátási m iniszter május 19-től 
kezdődő érvénnyel Budapest és a 
pestikörnyéki városok lakosainak zsír- 
fe jadagjá t 16, háj vagy zsirszalonna 
adagját 18 , bőrös zsirszalonna-mény- 
nyiségét 20 dekára szállította lé, egy . 
ben egész sereg pestkörnyéki város­
ban és községben bevezette á zsir- 
jegy-rendszert.

T. ELŐFIZETŐINKHEZ!
Tisztelettel kérjük azokat az igen tisz­

telt. előfizetőinket, akiknek előfizetése 
május hó 31 -én lejár, hogy a csa­
tolt befizetési lap felhasználásával ai 
előfizetési dijat szíveskedjenek bekül­
deni, nehogy a lap küldésében fennaka­
dás álljon be.

ELŐFIZETÉSI D IJAINK : 
Negyedévre 1—  p
Félévre 2___p
Egész évre 4___ p

A  VASÁRNAP kiadóhivatal* 
24,

24.000 nyerem énye van az állant*
sorsjátéknak. A  76. jótékonycélu- m, 
kjr. állami sorsjátéknak előző szá» 
Hiúnkban közölt hirdetésére hivatko­
zással és a tévesen megjelent adatok 
helyesbítéséül közöljük, hogy a nye* 
rem ények száma 24.000; <* nyerem*, 
nyék összege 348.000 pengő; az ezen, 
pengős nyeremények száma pedig 29.

F é l  falu  leégett Munkács közeié- 
ben. A  Munkács m elletti Ramocsa- 
'hazán játszadozó gyermekek fe lgyű l, 
tottak egy  csűrt. A  szeles időben a 
tű? hamarosan terjed t tova, úgyhogy 
a fé l  falu leégett. A  tűz halálos ál. 
dozatot is követelt egy 5 éves kislány
szemelyébes, •'
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Siess gazdaságos a sertés- 
ás baromfitenyésztés
«  törvényesen védett

Hákosheaíi_baHén^
nélkül. Kapható és megrendelhető csak 
Í F J .  A U L I T Z K Y  O T T Ó
Badzpeat, VII. Dehínj.tcc* 84. fisz. 2/m

l i í i  : Demijonnal ab Budapest 
4 6 8 10 15 20
4-80 710 9-10 10-80 16'- 2120 

Tanulságos prospektus e lap 
olvasóinak ingyest

KÖNYVEKRŐL
A somogyi puszták tündére
írta: Dán MíklósnéH.Hedvig

M-ultí&a révedező, jövőbe szegződö 
szerminik elé nem lehet elégszer v e tí­
teni első szent királyunk emberfölötti 
nagyságát. A  mai kor válságos küz­
delmeinek velejárója, hogy Szent 
István kora a legidőszerűbb magyar 
történelmi olvasmány. Magyar szivek 
dobogta tója és lelkek erősítője, aka­
ratok kovácsolója.' A z  ősi múlt egye­
si tő vaspántja az örök és forrongó 
jövő  izzó bordázatán.
.' E z  a könyv is az, a . javából. A  so­
mogyi puszták tündérének, Piroska* 
3j<ak,. Koppány vezér unokájának, s 
Imrének, á  lilíómos királyfinak, mgg- 
jbktó és titko lt szerelme lengi át. De 
öénné van á -kor minden küzdelme, 
hogy  szinte szemünk előtt történik. 
S érezzük belőle az életünk célját a 
magunk és nemzetünk bolaogulásá- 
oap.

- M indegy, hogy szerzője sem törté­
nelemnek, sfem regénynek nem ne­
vezi, hanem álomnak, tartja. Szerin­
tünk valóság és jó  könyv. Igén okos 
á? hasznos könyv. Minden jó  magyar 
ember kezébe való. M . J.

*

A csend ölén
Sevék M a rg it versei

- S&rdk M a rg it  nevét’ jó l ismerik la­
punk olvasói. Kedves, meleg, hallt* 
sza.vu költeményei évek óta jelennek 
xap,g hasábjainkon, hogy igaz örö­
met, .elmélyülést ajándékozzanak a 
versek- kedvelőinek. Most csokorba • 
é led te 'őket .'s együtt nyújtja á t az 
elvágónak.' .De ez a csőkör nem leté­
pett virágokból készült. Illata foko­
zódik, színe üdébb lesz az egyesülés­
ben; A  költő szívétől nem szakadtak 
él, m ert nem üres szavak s az olyasé 
érdeklődésében nem fonnyadnak el, 
mert gyökerük a szeretet mélységéből 
táplálkozott, színüket, a jóság napja 
sugarazta. A  'könyv-.cime „A  csend 
ölén.“  Tartalm a: az élet megértése... 
Melegen aján ljuk olvasóink fig y e l­
mébe. M . J.

SPORTHÍREK
.4 labdarugó bajnokság 20-ik fo r ­

dulójának kimagasló eredménye volt 
a  Ferencváros— Újpest mérkőzés, 
amely 5:2-re végződött a Ferencváros 
javára., -

Eredm ények: W M FC — Kispest 4:2, 
Szeged’— Törekvés 4:3, D iósgyőr—  
Gamma 3:1, 'Szolnok— Haladás 3:0, 
Salgótarján-—Elektromosok 3:1, Bősz- 
kárt— Tokod 2:1. ■ t

14 bajnokság á'lá&a,: Ferencváros
'4b. Ú jpest 2S, W M FC  és Diósgyőr 
26. Szolnok és Szeged. 24, Elektromos 
23, Salgótarján 20, Beszkárt 19, 
Gamma 16, Törekvés és Haladás 13. 
pont.

A z  . idei súlyemelő bajnokságot a 
W M T K  rendezte Csepelen. Bajnokok: 
Tég la  (B V iSC ) 267.5 (kg pehelysúly, 
A m bróz i (M A C )  297.5 kg könnyü- 
sulyí Burorvyi (W M T K ) 297.5 kg kö­
zépsúlyú, H unyad i (W M T K ) 310 kg 
félhéliézsuly, Bős ' (D A C ) '332.5 kg 
nehézsúly.

T akarmányrépa-niag-
termelök figyelmébe

Felhívjuk a takar aaápyr ép ajnag-ter­
mel ok figyelmét arra, hogy a 10-290— 
1939. M. E. sz. kormányrendelet a takar­
ni á n yréparnag -forgalmazását teljes mér­
tékben állami ellenőrzés ' alá helyezte. 
Azért míudakofc. akik takarmányrépa- 
triagot forgalombahosás céljából termesz­
teni akarnak, ebbeli szándékukat tartoz­
nak az -Országos iri. kir. Növéoynerne- 
sitő Intézetnél' bejelenteni.

Az 194.1. évben kiültetett répa-magbó- 
zók bejelentését azonban csak abban az 
esetben veheti tudomásul az intézet, ha 
a dugványok átvizsgálása még az 1940. 
évben az Intézet részéről megtörtént. A 
folyó 1941. évben dugványnyerés céljára 
elvetett - vetésterület haladék nélkül beje­
lentendő.

A bejelentésnek tartalmaznia, kell -1. a 
gazdaság nevét, 2. a termelőhelyet, 3. a 
fajta nevét, 4. fajta származását és 5. a 
terület nagyságát.

Megjegyezzük, hogy a 2550— 1941. M. 
K- ez. kortnányrendelet értelmében a 
magyar' nemesített növényfajták után- 
fermésének fórgalombaliozása nem lehet­
séges. Tehát amennyiben az egyes gaz­
daságok ilyen államilag elismert, vágy 
törzskönyvezett:, eredeti- magyar nemesí­
tett fájtát szándékoznak ' ni ári termesz­
teni. akkor az atoböj szár ma zöm  ag nem 
lesz ólomzárolható, illetőleg' forgalomba 
hozható. •

Államilag elismert, nemesített takar­
mányrépa-fajtákból eladás céljára tör­
ténő magtermesztés csak a nemesi tövei 
kötött'• eiitmag szaporítás szerződéssel 
kapcsolatban lehetséges, mert nemesített 
fajta vetőmagját csak a nemesitő forgal­
mazhat.. A bejelentéssel egyidöben min­
den t.akarrmárryrépa-fájtákből dogvány- 
termő és minden magtermő terület kát. 
holdja, illetőleg minden ’ megkezdett,
holdja után, 4 P ellenőrzési díj küldendő 
he postautalványon a.z Országos m. kir. 
Növény nemesi tő intézetnek. *

, O rs zá g o s  M . K i r .  N ö v én y -
nesmesitő In tézet 

Magyaróvár

I  A 1 Á  U  A  K B !

H • s . k  . a. . f .

A TalOlja ki! helyes megfejtését »  
2-í-tfc számban közöljük. A levelezőlapra 
irt megfej téseket a Vasár nap . szerkesztő­
ségének címére '(Budapest, V., Báthory- 
Utca 24.) kell beküldeni, tíz napon bejül. 
Elkésve érkező megfejtéseket nőm ve­
szünk figyelembe. Jutalom: néhány ér­
tékes könyv. Kiosztjuk olyan olva sóink 
között, akik helyes megfejtést küldenek, 
előfizetőtáborun-k tagjai és előfizetési 
diihátralékuk nincs.

A lS-ik szám-bem közölt Találja ki? 
helyes megfejtése :

NEMZETKÖZI VASAK 
-Megfejtette huszonhárom olvasónk. 

Jutalomkönyvet nyert: Molnár János
(Gágánta.) és Baranyai Péter (Gálgóc).

Katonai lóvásérlAsok
A  M . K ir . Központi LóvásárU  B i­

zottság ( I .  sz.) vásárlási tervezete:
1941. évi május hó 27-én 9 órakor: 

Szarvas, 12 6 : Kondoros, 16 ó : Békés- 
osaba. —  28-án S 6 : MedgyesegyMza,
JO ó ; Kagyko-marös. 13 ő :  Mágyarbánr 
hegyes. IS ó : '  Mezőkovácsháza. —  29-én 
8 ó i  Orosháza, l i - 6 :  Kutas, l ő  6:. Hód- 
tn-ezővásárhely. — 30-án S ó :  Szeged,-
Alsóközpont. 42 <5: •Ssefféd-Fetsőköspmt. -.

JI. sz. bizottság :
1341. évi május hó 26-án 9 órákor 

K ara i, 11 ó :  Pásztó, 14 ' 6 : Salgótar­
ján. —  27-én 9 <5: Fülek, 11 ó :  Rim a- 
szécs, 14 ó :‘ Edciény. —  28-án 9 ó  :
Szikszó, 11 ó :  Mesőcsát, 14 ó  : Jíegő-
Ic'ivesd. —  29-én 9 ő : ‘ Füzesabony, 11 ó : 
K orifii, 11 ó :  Pásztó, 14 ó :  ; S a lgó lór­
i i  eves. 14 ó i  Jászberény. —  30-án 9 6 : 
Vúl. 31 ö :  Kápolnüsnyék, l é  ú : Sár-
szent mi-hát y.
" 111. sz. ' bizottság: -

1941. évi május hó 26-án ÍJ. ó  : Rima-

szombat, 13 ó :  Tornaija . —  27-én 9 ó : 
Kg-gy-Hortobágy, IS  ó :  Csökmő, 16 ö ; 
Szeghalom. —  28-án 8 ő :  Sarkfed, ÍO ó ; 
Gyu-la, l ő  ő-Békés, 17 ó : Mezöberény. — 
29-én 10 ó :  Turkevé, IC ó :  Mezőtúr. 15 
ó : Törökszentm iklős. . —  30-án 8 ó :  Jász- 
Kt-dánv.

V. sz. bizottság:
1941. évi május hő 26-án 8 ó : Sm lúrd, 

14 ó :  M argittá . —  27-én 8 ó : Kapuvá­
rad. —  28-án 8 ó : Ráránd, 10 ö : Csők- 
tnő: —  29-én 8 ő : Sarkad, 14 o : Gyayju. 
,r— 30-án 8 ó :  Berekböszörmény, 1-1 ö : 
Komáéi. —  31-én 8 ' ó : K agykor eki, is  
ó : Fúrta .

Szerkesztői üzenetek
M. J., Eoesenes: Sajnos, állásszerzés 

iránti kérelme . ügyében intézkedni nem 
tudunk. Szakkérdésére egyik közeli szá­
munkban fogunk válaszolni. Üdvözlet.

Vásárok  jegyzéke
o. =  országos vásár, h. =  havivásár, 

oák. =  országos állat- és kirakóvásár, 
oá. . =  országos állatvásár, ok. — orszá­
gos ' kirakóvásár, hák. =  havi állat- és 
kirakóvásár,- há. — ha-vi-áilatvásár, 
hk. — havi kirakóvásár, áll. — állatok, 
se... — sertés, szín. — szarvasmarhá, 
felit. = ,  felhajtás.

Május 25., vasárnap. Budapest szív. 
ok. Jviskunlacháza oá. Miskolc há. a kü­
lön e célra épített, istái lókban; d. e. o. 
nyersbőrvásár, d. u. oák. Nagyrákos oák. 
—  Május 26., hétfő. Alsóság oák. Babé. 
oák. Budapest ok. Dombóvár oák. ílr- 
sekxadkert oák. Esztergom oák. Fegy­
vernek oák. Féhérgyarmat oák. Himes- 
háza oák. Jánosháza oák. Karcag oák. 
Kiskuniaeháza oki Kőszeg oák. Lovasbe- 
rény oák. Miskolc oák., há. a külön t 
célra épített istállókban. Monor oák. 
Nagykörű oák.. F'ápoc oák. Poroszló oák. 
F’utnok oák. Szeghalom oák. Szentes oá.
,Saulok _oák,: Zala óák. —  Május 37., 
kedd. Budapest ok. Esztergom oák. Mis­
kolc há.. a külön e célra épített- istállók­
ban. Simontómya oá- Tamási oák. — 
Május 28., szerda. Balmazújváros oák. 
Biharkeresztea oák. Budapest ok. Eszter­
gom oák. Miskolc há. a-külön e célra épí­
tett istállókban. Páli oák. Poros a ima oák. 
Simont.orn.ya ok. Ujmalónisok oák. Zá- 
Iaapátl oák, —  Május 29., csütörtök. Aba 
oák. . Bálapátfálva -oák. Budapest ok. 
Gsabrendek oák. Godisa oák. Gyomá oá., 
aaéitottkörmü ál|. felh-áv^J. Gyönk oák. 
Jásztelek Oák. Kapuvár há. Mélykút oák. 
Miskolc há., a külön e célra ékített istái-
lókban, Nyírbátor oák. ..  Május 39.,
pénték. Budapest ok. Gyoma o.‘ lóvásár. 
Mád ok. .—  Május 31., szombat. Abony 
oák- Budapest Ok. Gyoma ok. Szekssárd 
h. se. lx>rju- és juhfelhajtással.

A törvényihatóság első tisztviselője 
egyes vásárok határnapját közszükség­
let. által indokolt esetben kivételesen át­
helyezheti, • illetőleg a teljésen' elmaradt 
vásár helyett pótvásárt engedélyezhet, s 
közölt adatokban tehát kivételesen vál­
tozások történhetnek.

R  Á  D I Ó
B u d q p e s l  J.

Cig. = .  Cigányzene: E. =  Előadás ;
EH*. — Elbeszélés; Ev. =  Evangé­
likus ; É. =  Ének; Ét. =  Ébresztő, 
torna; F. — Felolvasás; H. =  Hírek; 
Helyez, közv. —  Helyszíni közvetítés; 
Hgl. ' Hanglemezek; Hjk =  Hangjá­
ték ; Heg. =  Hegedű; I. =  Istentiszte­
let; Ijár. =  Időjárásjelentés; Ijel. =  
Időjelzés; J. =  Jazz; R. K. =  Római 
katolikus; R-ef. =  Református: Sp. — 
Sporferedmenyek: Tjei. =  Vízállásjelen­
tés; Z. =  Zenekar; Zong. — Zíongora. 
VASÁRNAP, V. 2Ő.;

8: Ébresztő. Szózat. Hgl. 8.45: H. 9t 
Unit. I. 10: R. k. L  11.15: Gör. k. I. 
12.20; Z. 13; „'Emlékezés hősemkre."' 
E. 13.45: H. 14: Hgl. 15: ,,Időszerű
gazdasági tanácsadó." 15.45: Katona-
zene. 16.30: E. 17: H. 17.20: Honvéd- 
műsor. 18: É. Cig. 18^0: E. Hgl. 19: 
H. 19.20: É. 19.40: Sp. -20.15: -Májusi 
bokréta." 21.40; H. 22.10: ’ „B'pígrdd 
bombázásán ak légoltahn i tán ulságni. “ 
B. 22.35: Cig. 23.25: Hgl.
HÉl'FÍ), V. 26.:

12.10: SzHlopötös. 13.30: -Cig.-.15:20: 
Hgl. 16.15: E. 17.15: Z. 17-35: E. 17.50: 
Hgl- 18.10: E. 18.10: E. 184J0: Cig.

19.20: Zong. 19-40: B. 30.10: Hg& 
82.10: Z. 23.30: Hgl.

KEDD, V. 27-:
12.10: Z. 13.30: Z. 15.20: Z'>nc. 15.40? 

E. 15^5: Heg. 16.10: Gyermekdélután^ 
17.15: Közellátási E. 17.30: Z. 18-30t 
E. 19.20: Cig. 20: Egészségügyi E. 30.10; 
Z. 22.10: I-lgl. 23.25: Cig.

SZERDA, V. 28.:
12.10: H g l 13.30:' Z. 15.20: Cig^

■J6.Í5: E. 17.15: 'Hgl- 17.30: F. 18: Zk 
18.35: E. 19.20: Heg. 19.50': Vígjáték. 
22.1Ó: Z: 23.25: Hgl.

CSÜTÖRTÖK, V. 29.:
12.10: Katanazene.- 13.30: Z. 15.20: 

Hgl. 16.15: Ruszin műsor. 17.15: Óig, 
18: Katunacsi Bertalan: „Időszerű ker­
tészeti tanácsadó."* 18.30: Hgl. 19.20; 
Helysz. közv. 20.10: Z. 23.10: Cig* 
23.30: J.
PÉNTEK, V. 30.:

12.10: Cig. 13.30: Katonazene. 15.20: 
E. 15.40: E. 15.55: Balaiajka. Í6.10-; E. 
17.15: Z. 18;, Sp. 18.10: Cig- 18.35: -E. 
19.25: Hangverseny. 80-20: E. 23.10: 
Hgl. 23.25:. Cig.
SZOMBAT, V. 31.:

12.10: Z.- 13.30: Hgl. 15.20; Z. 16:10: 
E. 17.15: V. 17.40: Hgl. 18: „Honvéd 
ejtőernyőseinkkel <t földön (is <£' íevögfi- 
-Von.“  Helysz. közv. 1830: É. 19.20: 
Hgl. -■■•19:40: „Gobbi Hilda előadóestje:'* 
20: Helysz. közv. Cngvárrö). 21.10: E, 
31.20: É. 22.10:- Cig. 23.35: Hgl.

Budapest II. Kedden, V. S7-én. 18# 
Mezőgazdasági félóra. Szombatok, V., 
31-én, 18.30: Mezőgazdaság! félóra.

VÁSÁR ÉS PIAC
Magpiac. Árak helyt, vidéki vasútállo­

máson,. 100 kg-kint, minőség szerint. Az 
ár kormánybiztossá;; által megállapított 
árakk... Jueerna,. fehérbárcáis 670, lőheré- 
ntag, 'fehér.báreás 280, rauharnaag -78, 
csillagftirt, fehér, lapos 32, köles, fehér 
42, vörös 40, egyéb 30, . Viktória-borsó, 
sterilizált öl. 60, expressz, sterilizá-lt 
41.60, lencse, nagyszemü sterilizált 63.60, 
középezemü 51.60, kisszemü 41.60, tava. 
szi bükköny 50 ,P. -Egyéb éikkek : bibor- 
heremag. 165—ISO, uradalmi kék mák
230—235 P.

Talmrmán^'. Árak métermáz$ábkénti 
pengőben: rétiszéna la 9,50—9175, Ha 
8-—0, I l la  7—7.50, muharezéna 9,50. lu­
cernaszén jl 12rr-12.75, buzaszalma 4, gab- 
szál ma 5.85 P.

T enjészfniarhák és jámios ökrök. la
belföldi jármosökör és beállítani való 
tinó. (tarka) 580—680 kg-os .102—108,-Ta 
belföldi jármosökör és beállítani való 
tinó _4S0—550 kg-os 102—108, la belföldi 
fehér • jármosökör ÍOá—110 Hé éves te- 
nyészüszö 120— 185, fiatal hasas és 
frissfejős tehén 115—135 fillér kg-kint.

Vágómarha. Árjegyzés élősúlyban.: 
Bika, tarka, la  106—112, Ha 9ol_K>5, 
l i la  SO—88, ökör, magj-ar, la 118. TIa 
80—111, I l la  78—88, tarka, la 122— 132, 
Ha 96— 121, I l la  78—05. tehén, 'magyar 
ra 114— 115, 11a 84—100. tarka. T.a
11.7— 126, kivételesen 128. 11a 8fM-lJ!6,
l i la  70,—88, bivaly, magyar 56— 101, nö. 
vendék 70—118, kicsontozni való 44—69 
fillér.

Gyümölcspálinka. Á gytimölcspálinka- 
piacon a forgalom e héten is csak kisebb 
tételekre szorítkozott, ahol az eladások 
változatlan árakon történtek. A törköly- 
pálinka 8—8.20, a sepröpáUnka. 8.20—
8.30, a sztívóriu-m 9.20—9.30, a barack■< 
pálinka-, minőség szerint ' 1 1 —12 . al-Or
csony fokú,.borpárlat 33—13.50 pengős 
áron kelt el +  4% forgalmi adöí Borpár- . 
lat avinálási célokra 14—12 peugő. As ’
árak. 10.000 litéríokonkint, I l i .  táblázat 
szerint; értendők.

Borpiac. A borpiac utolsó jelentésünk 
óta lényegesen élénkiiit, ez vonatkozik .a. 
kínálatra és a keresletre egyaránt A ke- . 
reskedelem készletei és az export fedezé­
sére keres árut. bár igyekszik ézt észre- 
vétlepül elvégezni. Az árak az Alföldön 
változatlanul 8.50—9, magasabb fokn 
boroknál 9—10 peugő között mozognak 
hektoliterfokonkint. Érdeklődés inkább1 
az alacsony,fokú borok iránt mutatkozik^
A minőségi borvidékeken az árak az in­
tervenciós árak körül mozognak.

KIADÓTULAJDONOS :
..FALU" MAGTAR GAZDA 

ÉS FÖLDMIVES SZÖVETSÉG 
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓT 

MATER EMIL.
SZERKESZTŐ: BARTOSS KAROLT, v
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